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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1477/97
af 28. juli 1997

om overgangsforanstaltninger for anvendelse af kvoterne for friske tomater
bestemt til forarbejdning i produktionsiret 1996/97

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 2201/96
af 28. oktober 1996 om den falles markedsordning for
forarbejdede frugter og grentsager ('), serlig artikel 26, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved Radets forordning (EQF) nr. 668/93 af 17. marts 1993
om begrenset ydelse af producentstette for produkter
forarbejdet pd basis af tomater (%), er det fastsat, hvilke
meangder friske tomater der kan ydes producentststte til
for produktionsaret 1996/97; i dette produktionsir har
produktionen i nogle medlemsstater overskredet de
nevnte mengder for visse produktgruppers vedkom-
mende, mens mangderne for andre grupper ikke er
opbrugt;

i den nye falles markedsordning, der er indfert ved
forordning (EF) nr. 2201/96, er der fastsat kvoter for
ydelse af produktionsstette for de pagzldende produkter
fra produktionsaret 1997/98, idet de tilpasses den ekono-
miske udvikling af markedet for de enkelte produkter; i

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

visse tilfelde medferer det en forhejelse af kvoten i
forhold til det foregiende produktionsir; for at
overgangen mellem den gamle og den nye ordning kan
lettes, er det nedvendigt at tage hensyn til disse nye
retningslinjer, idet det bestemmes, at de resterende
mengder af en given produktgruppe i 1996/97 overferes
til de grupper, som har overskredet kvoterne, inden for
grenserne af de kvoter, der er fastsat for hver af grupperne
og for de medlemsstater, som er omhandlet i bilag III til
forordning (EF) nr. 2201/96;

for at forarbejdningsvirksomhederne kan f8 produktions-
stette skal de over for medlemsstaternes myndigheder
godtgere, at de har betalt producenterne en pris, der
mindst svarer til minimumsprisen;

i medfer af Kommissionens forordning (EQF) nr. 1558/
91 () og nr. 1794/93 () har medlemsstaterne meddelt
Kommissionen, hvor store mangder der er anmodet om
statte for, og hvor store maengder tomater der i alt er
blevet forarbejdet i produktionsiret 1996/97;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Produkter Forarbejdet pa Basis af Frugt og Grentsager —

Artikel 1

1.  For at lette overgangen fra ordningen i forordning (EQF) nr. 668/93 til ordningen i
forordning (EF) nr. 2201/96 begrenses ydelsen af produktionsstette for produkter forar-
bejdet pa basis af tomater for produktionsiret 1996/97 til de maengder forarbejdede
produkter, der er fremstillet af felgende mmngder udtrykt i tons friske tomater:

Konserverede hele
fliede tomater

Andre produkter pi
basis af tomater

Samtlige forarbejdnings- Tomat-

virksomheder i koncentrat
Spanien 615419
Frankrig 278 691
Grakenland 966 742
Italien 1611 395
Portugal 870 093
Tyskland 33700

169 594 182037
68 343 45372
14 693 32161

1059779 622 824
235 24 409
— 1300

(') EFT nr. L 297 af 21. 11. 1996, s. 29.
() EFT nr. L 72 af 25. 3. 1993, s. 1.

() EFT nr. L 144 af 8. 6. 1991, s. 31.
() EFT nr. L 163 af 6. 7. 1993, s. 23.
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2. Medlemsstaten fordeler pr. produktgruppe de supplerende mangder i forhold til de
mengder, der er ansegt om produktionsstette for, og som Kommissionen har fiet medde-
lelse om i henhold til artikel 18, litra a), i forordning (EQF) nr. 1558/91, mellem forarbejd-
ningsvirksomhederne i forhold til de mangder, de har indgivet erklering om i henhold til
artikel 8, stk. 2, i forordning (EJF) nr. 1794/93, og som producenterne har fiet udbetalt
minimumsprisen for.

3.  Medlemsstaterne treffer alle fornedne foranstaltninger for at sikre, at den samlede
mengde for hver medlemsstat, jf. artikel 1, stk. 1, i forordning (EDJF) nr. 668/93, ikke
overskrides.

Artikel 2

1. Forarbejdningsvirksomheden skal for at kunne fa produktionsstette for de supple-
rende mangder indgive en supplerende stotteanssgning senest 30 dage efter denne
forordnings ikrafttradelse.

2. Stetteansegningen skal bla. indeholde folgende:
a) ansegerens navn og adresse
b) producentens navn og adresse

c) nettovaegten af de ravarer, der er indgivet erklaering om i henhold til artikel 8, stk. 2, i
forordning (EQF) nr. 1794/93, og som producenterne har faet udbetalt
minimumsprisen for

d) nettovaegten af de fardigvarer, der er fremstillet af de i litra ¢) omhandlede révarer;
ferdigvarerne opdeles efter satsen for den stette, der kan ydes for dem

e) et bevis over for medlemsstaten p4, at producenterne har fiet betalt en pris, der mindst
svarer til minimumsprisen, for de i litra c) omhandlede mangder

f) en erklering fra forarbejdningsvirksomheden om, at ferdigvarerne overholder EF-kvali-
tetsnormerne.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pi tredjedagen efter offentliggerelsen i De Europeeiske
Fellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. juli 1997.
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